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ELOSZO

Négy évvel kordbban...

HEétfs...
112-es 1it, Port Angeles kozelében.
Olympia-félsziget, Washington dllam, USA.

Szidta az utat, mint a bokrot. Nem valogatott a kifejezésekben, noha Jeft
Danshert nem ismerték tragar embernek. Am egy eredményteleniil végzédott
munka, ami nem hozza be a reményeket és a raforditdsokat — ahogyan ez
a mostani sem —, ki tudta hozni beldle a rejtett indulatokat. Még akkor is,
ha az Egyesiilt Allamok taldn legvadregényesebb t4jan futott a terepjardja.
A Cascade hegység hosipkas vonulatai néztek ra keletrdl, mig jobbra az Olympia
Nemzeti Park stirt fenyvesei sotétlettek, amelyek visszatiikrozddtek a Juan de
Fuca-szoros fagyos vizében. Mindeme foldi gyonyoriiség ellenére most csak
a kudarcot latta maga el6tt.

Eletébol egy teljes honapot vesztegetettel itt,a washingtoni Olympia-félszigeten,
ahol bizonyos helyi informatorok valami kiilonos és sohasem regisztralt
allatnyomokrol suttogtak. Jol kiépitett hirforrasainak koszonhetéen Dansher az
els6k kozott érta helyszinre, de semmire sem jutott. Mire fotdmasinait el6készitve
megkezdte a kutatast, mintha a fold nyelte volna el azokat a bizonyitékokat,
amik elrangattak 6t egy kevésbé szenzacids, de jol szervezett és eredménnyel
kecsegteto afrikai fototurarol. Nem is beszélve arrol, hogy némi profitnak is
hatat forditott e hazai titok kideritése reményében. Végiil — ahogy lenni szokott,
amikor a baj csdstiil jon — e kudarc raadasul jo adag pénzt is kihtzott a zsebébdl.
Es ha valamiért, hat ezért igazan diihos tudott lenni...

A valtozatossag kedvéért azt a furgont kezdte becsmérelni, ami elotte rot-
ta a 112-es 1t sikos aszfaltjat. A kopott Chevy Pickup nyitott platéjan valami
fatorzsszer(i alkalmatossag billegett bizonytalanul. Dansher nagyon remélte,
a gerenda nem szabadul el és nem keriil a kerekei elé. Osztonei mindenesetre
azt sugtak, ne kozelitse meg, és ne kezdjen bele el6zésbe sem, amig at nem ér-
nek a Port Angeles eldtt ivel6 volgyhidon. Maga sem tudta, miért, de hallgatott
a megérzésére, visszavett a sebességbdl. Ekkor még eszébe sem jutott, mekkora
szerencse €ri...

Mig megkozelitette a kisvaros el6tti hidat, a hazautazason torte a fejét és azon,
miként csokkenthetné az anyagi veszteségeit. Gondolatban mar 6sszecsomagolt,



és aleggyorsabban visszatért a kenyai taborba, ahol talan némi tobbletmunkaval
behozhatja az elvesztegetett honap kiesését. Es talén...

Az elétte halado kisteherautd hirtelen meglodult, majd jobbra vagédott.
Egy szembe jov6 szedan cstszott at a zardvonalon, bizonyara ez zavarhatta
meg a pickup bizonytalan kezi sofdrjét. A testes személyauto visszatért ugyan
a maga savjaba és elhtizott mellettiik, am a kisteherauto vezet6je véglegesen
elvesztette uralmat a jarmive felett. Nekicsattant a szalagkorlatnak, vesztére
éppen egy gyenge szakaszon, és atszakitotta azt.

Dansher tiidejébdl kifogyott a levegd. A rémiilet megfagyasztotta egész
testét. Csak a reflexeinek koszonhette, hogy azonnal sikeriilt fékeznie a baleset
helyszine el6tt néhany 1épésnyire. Dermedten bamulta a szeme el6tt lejatszodo
tragédiat: a furgon atbucskazott a szétszakadt szalagkorlaton és a hid peremén,
aztan végzetes lasstisaggal az alant hompolygd patak vizébe zuhant.

A fotds mar nem hallotta a végsé robajt; sajat, 9sztonos mozdulatai elnyomtak
azt. Kiugrott a vezet6fiilkébdl, és a hid széléhez szaladt. Csak egyetlen pillanatig
tépelodott azon, hogy mi a helyes, és hogy talan ez az 6 életére is veszélyt hozhat.
A kovetkez6 pillanatban levetette magat a mélybe.

Nem érezte a hideg vizet, ahogy jo 6tyardnyit zuhanva a patakba csobbant.
Minden erejével a kocsi felé evickélt az erds sodrasban. Biztosra vette, hogy lesz
elég ideje kihtizni a sofért, miel6tt a vezetdfiilke a fenékre meriil. Amikor végre
elérte, dsszeszoritott fogakkal megragadta a horpadt karosszériat, és bemaszott
a kitort szélvédon.

A pickup jobb oldaldra délve hevert a mederben és a zubogo viz atcsapott
rajta. Kegyetlen feladatnak bizonyult a sodras ellenében behatolni a fiilkébe,
am Dansher nem tudott volna elviselni egy tjabb kudarcot. A tiidejébe szorult
levego kegyetleniil liiktetett beliil, de nem akart kibukkanni a felszinre tjabb
adagért addig, amig meg nem pillantja a sofort.

Sikeriilt raakadnia. Az ajult férfit mar csaknem kimosta a sodras a foghijas
szélvédon. Dansher majdnem eldjultazerélkodéstol, de valahogy visszatornaszta
magat a felszinre, t6bbszor is mély leveg6t vett, majd kiftjta. Ahogy kozben
felnézett a zugd habokbol, a hid roncsolt peremén néhany kiabalé szemtanura
lett figyelmes. Feltehetden jo tanacsokkal probalték ellatni, de a fotds semmit
sem hallott a hangjukbdl. Sokkos allapota nem engedte, hogy barmit is felfogjon,
vagy megértsen azon kiviil, amit az dsztonei sugtak.

Belekapaszkodott a sodrodé kocsiszekrénybe, hogy tjra a mélybe huzza
magat. Az ar beboritotta, csapkodta, 16kdoste, am Dansher dithodten kiizdott
vele, hogy tjra elérje a vezetéfiilke viz ala meriilt jobb oldalat. A sofdr testét mar
kiszippantotta volna a sodras, csak a jobb bokaja tartotta vissza; beszorult az



elgorbiilt kormanykerék ald. A fotés megragadta a labat; minden erejét, minden
indulatat arra 6sszpontositotta, hogy kirantsa a csapdabol. Szerencsére, els6re
sikert aratott: a sofor tehetetlen teste kilodult a szélvédon.

Dansher utanakapott, majd ereje végsé maradékaval szorosan magahoz
olelte, jobb kezével pedig megprobalta felhtizni kettejiiket a felszinre. Ez tiint
a legnehezebbnek. Reszkettek az izmai a megerdltetéstol, a kiizdelemtol és
a hideg vizt6l, de valahogy — valami csoda hatasara talan —, araszrol araszra
egyre feljebb keriilt.

Végiil kibukkant a habokbdl, és igyekezett a sofért kiemelni a felszinre. Erezte,
hogy energigjanak utolsé tartalékait hasznalja fel erre, és taldan nem is marad
benne annyi kitartas, hogy kievickéljen a partra. De szerencséjére, a hidon
acsorgdk megoldottak ezt a kérdést. Tétlen bamészkodas helyett egy meghurkolt
végl, vaskos kotelet eresztettek le a hidrol, és hangos kialtozassal biztattdk
a fotdst, hogy kapja el. Dansher szamara igy is komoly feladatnak bizonyult,
hogy atbujtassa karjat a hurkon, de amikor végre sikeriilt, megkénnyebbiilten
érezte, hogy az egyesitett erd ellenallhatatlanul a partra vonja, 6t és a terhét.
Amikor labai sziklas talajt éreztek maguk alatt, csak akkor szakadt fel benne
a megkonnyebbiilés. Mindketten megmenekiiltek.

6%

Kedd, Port Angeles-i korhdz.

— Azt hiszem, a ,kosz6n6m” itt nem elég.

Dansher alig értette a szavakat, de nem csupan azért, mert a tegnap délutani
heroikus kiizdelemtdl a patakban valami megpattanhatott a halléjarataban.
Inkabb azért, mert a férfi, aki itt fekiidt elotte a Port Angeles-i Ambulancia
egyik ropogos-fehér korhazi agyan, és aki az 6 merészségének koszonhette
életét, kiilonds modon ejtette a szavakat.

Koros 8slakos férfi volt. Nem merte volna idésnek nevezni, hiszen egy korabbi,
amerikai indianokat megorokit fotéalbuma készitése soran jol megtanulta
a leckét. Tobbek kozott azt is, hogy ezek az 6si fickdk, akik a fold szeretetébdl,
meg a maguk hitébol nyerik az energiaikat, sokkal tovabb képesek megmaradni
férfierejiik teljében, mint a civilizaltnak mondott fehér lakossag. Dansher
szamara mindig is a titkok tarhazat jelentette az dslakossag mentalitdsa, hite
és felfogasa olyannyira, hogy mara mély tiszteletet ébresztett benne ez a fajta
életforma. Igy aztdn 6szinte 6romot jelentett a szdmara, hogy az, akit tegnap



délutan a biztos halalbol mentett meg, nem egy részeg amokfutd, hanem egy
éltes indian totemfaragd miivész.

— Nekem elég — valaszolt neki. — Hagyjuka frazisokat. Hogyan szélithatom?

— Ahogy mindenki mas. Nevem Hechuka. Elég ennyi. Fafaragd vagyok,
mint mér tudja. On bizonyara j6 megfigyel, Mr. Dansher. Ugy mondjék, hogy
maga fényképeket készit a National Geographic-nak. Biztos vagyok benne, hogy
azonnal kitalalta, mivel foglalatoskodom. Ha masbdl nem, hat a gerendabol,
amit szallitottam.

— Hat, igen. Volt egyfajta elképzelésem. Bar nem értem, miért van sziikség
arra, hogy ekkora tavolsagbol hozza a totemnek valo fat.

— Ez hosszi mese, Mr. Drascher. De biztosan megérti, ha azt mondom,
kiilonleges m kiilonleges alapanyagot igényel.

— Valami kiilonlegesre késziil tehat, Hechuka?

—Igy van. A fit még tegnap kimentették a patakbol, és elszallitottak
a farmomra. Es azt hiszem, a haldm kotelez arra, hogy megmutassam dnnek az
els6 mozzanatokat rajta. Hiszen maga tette lehetGvé.

— Boldog vagyok, hogy ez igy tortént. Le is fotozhatom munka kozben?

— Tartozom vele, hogy igent mondjak. Széval... Akar engedik, akar nem,
hazamegyek ebbdl a korterembdl holnap reggel. Engedje meg, hogy vendégiil
lassam. Tisztelje meg a tanyamat és a kunyhdmat az utana kovetkezé napon.
Varom reggel.

Dansher vegyes érzésekkel bamult a kedélyes vonasu, széles pofacsontu,
mongoloid arcra. Az iddsebb férfinak csak a szemei mosolyogtak, de azok olyan
végtelen vidamsagot sugaroztak felé, hogy a fotés maga is képes volt minden
veszteségén feliilkerekedni. Ugyanakkor mulattatta is az a kikezdhetetlenség
és bizakodas, amir6l egy olyan férfi tesz tanubizonysagot, aki alig tobb mint
fél napja egy patak vizében landolt, és nagyon konnyen megtorténhetett volna,
hogy nem keriil el onnét élve.

— Kosz6n6m — bologatott vigyorogva Dansher. — Biztos lehet benne, hogy
ott leszek.

X%

Szerda...
Hechuka farmja

Megbeszélték ugyan a kérhazban, hogy mikor és hova érkezzen, am Dansher
nem kivant tolakoddénak tiinni. A reggeli id6pontot alaposan atértelmezve



késo déleltt gordiilt be a Port Angeles melletti kis 6bol partjara, ahol Hechuka
tanydja megbujt.

Ingeriilt eb csaholdsa koszontotte, majd felcsattant egy korholé hang a haz
mogiil, mire tessék-lassék modon lecsillapodott a kutyaugatas. Dansher kiszallt
a terepjardbol, és vendéglatojara varva beleszimatolt a levegdbe. Fenyvesek
nehéz gyantaszaga érzdott, s a kozeli tengerviz illata keveredett a grillezett
huséval. A férfi ettdl nagyot nyelt.

A hosszt, ronkokbél emelt fahaz mogiil egy pipazé férfialak bukkant el6.
Szivélyesen kitarta karjat tidvozlésképpen. Hechuka volt az. Hatrafogott,
hosszu, 6szes haja lobogott az enyhe szélben. Bordd kockas flanelinget viselt,
ami elsapasztotta ugyan, de a fotds azonnal latta, hogy arca és mozgasa végtelen
erdrol, egészségrol és oromrol tesz tantibizonysagot. Senki sem gondolta volna,
aki most latta, hogy két napja autdbaleset szenvedett.

— Nem volt kétségem afeldl, hogy nem reggel érkezik, Jeff. Mindig ezek
a civilizalt tarsasagi formak!

— Hat, ami azt illeti, jobb illendének lenni, mint pofatlannak. Apam arra
tanitott: ,,Kevesebb légy inkabb, hogy szeressenek!”

— Boles ember az apja. De ebbdl is kitlinik, hogy sem 6, sem maga nem
igazan ismeri a vords embereket. Nalunk kevesebb a szd. Amit kériink,
igériink, vagy mondunk, az annyi, amennyi — nem tébb és nem kevesebb.
Amit megbeszéliink és megtesziink, nalunk soha nem tiinik tolakodasnak.
De természetesen, minden ugy van rendjén, ahogyan a jo érzésiink diktalja.
Keriiljon beljebb.

Hechuka betessékelte vendégét a nagyhazba, és bemutatta feleségének, aki
szégyenl6sen bukkant eld a konyhabdl. Csak ugy aradt koriiltte a siilé vadhus
finom illata, mint valami ellenallhatatlan parfiimé. Egyetlen szt sem sz6lt, nem
is fogott kezet a férfival, csak kedvesen, mosolyogva biccentett a fejével, aztan
maris visszatért a konyhai mestermiihoz. Egyetlen hipermodern eszkoz jelezte
csak a tlizhely mellett az id6k véltozasat: egy modern, szines, valdszintileg
kinai gyartmanyu radiobdl valami slager szolt, Engelbert Humperdinck kissé
orrhangt eldadasaban.

Hechuka hagyta, hogy vendége bamészkodjon a ronkhaz belsejében.
A medveb6rok, a csiszolt kovekbdl rakott kandallo, a kitomott allatok és
legf6képpen a faragvanyok, amik az egész helyiséget uraltak, akar egy kiallitas,
lathatéan nagy hatast tettek a fiatalemberre. Elidozott a capaallkapocsnal,
meg a kardhalpreparatumoknal, az 3si maszkoknal és a faragott fapajzsok
gytjteményénél. Hechuka nem siirgette, inkabb ragyujtott egy wjabb adag



pipadohdnyra, és rovid anekdotat flizott egy-egy targyhoz. Csak miutan
korbejartak az egész hazat, akkor bokte ki:

— J6jjon, nézze meg a legtijabb miivemet. Mar belekezdtem. Nem birtam
kivarni magat.

Az udvaron, egy hatalmas, lakéhdz nagysagu épiilet mellett — Dansher csak
késobb tudta meg, hogy ez egy fészer csupan — elkésziilt oszlopok meredeztek az
ég felé. Egy széttart karu, félelmetes medve faragvanya vonta leginkabb magara
a figyelmet, aminek latvanyabol mindenki azonnal képet kaphatott Hechuka
kivételes miivészi tehetségérol. Mogotte kiterjesztett szarnyd sast formazo,
finom dombormiivekkel teli oszlopok sorakoztak, kiilonb6z szinekben. Ahogy
a mivész kielemezte a faragasokat, Dansher rajott, hogy valdjaban a képek
osszefiiggnek, és egy-egy oszlop egy-egy 6nallo torténetet mesél el.

Az indidn intésére végiil odalépett egy durva feny6forgaccsal felhintett
teriilet kozepére, ahol lehantolt és friss faragasokkal ellatott gerenda trénolt.
Bizsergetden finom gyantaszag boritotta be a kornyéket, a fotds mélyen leszivta
ezt a finom illatot. Hechuka tovabbi 6sztonzésére még kozelebb lépett, hogy
szemiigyre vehesse a totemoszlop friss rovatkait. Korabbi munkai folytan
nagyjabol ismerte mar a f6 motivumokat, ezért most megakadt a tekintete az
Ujszerd és idegen forman.

A Csendes-Ocean partjat benépesit6, totemfaragd, halaszé bennsziilottek
— a tlingitek, haidak, kwakiutlok, bellacollak, nutkak — a kornyezetiikbdl
megismert lények kozill valasztottak maguknak totemeket a multban, de
szerencsére, igy van ez a jelenben is. A partvidéki faragé népeket kevésbé
stjtotta a civilizaci azon atka, ami szinte teljesen Kiirtotta a prérilako, harcos
oslakossagot, mint példaul a dakotakat. A nyugati parti bennsziilottek szama
szinte ugyanannyi, mint szaz évvel ezel6tt, kulturajuk pedig ujjaéledt.

Dansher igy ismerhette meg mivészetiiket is: mesteri sas-, medve-, szarvas-,
farkas-, s6t, balna-motivumaikat, amelyek messze foldon hiressé tették az dsi
famegmunkaldkat. Eppen ezért vonta fel a szemoldékét most: ugyanis az, amit
maga el6tt latott, egyaltalan nem emlékeztetett egyetlen totemfaragd vonalve-
zetésére vagy ismert motivumra sem.

Amennyire ki tudta venni a félkész miivet, egy végteleniil nyulank lényt latott
maga el6tt. Az idegen totem hatalmas faragott szemei meredten bamultak ra,
szogletes és jelentéktelen fejébdl. Alla aldl egy jaguérra emlékeztetd, karcs test
nétt ki, bar végtagjai joval hosszabbnak tlintek, mint barmely macskaszert
allatnak. A fotds még egy nagy kiilonbséget vett észre: a lény lathatéan két labon
agaskodott, akar egy medve. Némi toprengés utan Drascher gy vélte, Hechuka
e totem elkészitésekor helyt adott az abszolut miivészi szabadsagnak.



— Figyelemremélto. Ez egy szimbolikus 1ény, ha nem tévedek, ugye?

Hechuka pofékelve bamult ra. Nem felelt, csak szemei nevettek a maguk
titokzatos médjan. Végiil dallamos nyelven csak annyit mondott: — Kwenutl
Eche Umiti... Ez a neve a népem nyelvén. Angolul annyit tesz: Idegen Arny
Settenkedik. O a fenyvesek szelleme.

— Nagyon kolt6i. Lefényképezhetem?

— Barmit, amit csak akar, Jeff. Erezze otthon magat. Aztan asztalhoz iiliink.
Az illatbol itélve elkésziilt az ebéd.

Mint alapos miivész, Dansher mindent megérokitett a tanyan, amit csak tu-
dott. Digitalis gépével — prébaképpen — kiilonbozo iranybdl lekapta a témat,
majd fénymérojét figyelgetve hatarozta meg a legkedvezobb poziciot. Ezt kove-
téen professzionalis Nikonjaval tokéletes anyagot készitett a totemoszlopokrol,
és a hazban lev6, megannyi értékes portékardl. S6t, némi unszolds utan a ven-
déglato hazasparrdl is készithetett néhany fekete-fehér fotot. Legvégiil a félkész
oszlopot és rajta a kiilonos format kapta lencsevégre. Amikor végzett, szivélye-
sen asztalhoz invitaltak, hogy hozzalasson élete legfinomabb siiltjéhez...

Igy kezd6dott az a kiilonds torténet, ami — ha joval késobb teljesedett is ki
— Jeff Dansher szamara élete legnagyobb és legmegrazobb kalandjat kinélta.



L.
INSPIRACIO

Napjainkban...
Nature-havilap szerkesztdsége.

— Nézze, Jeff! Senki sem vitatja az 6n tehetségét és odaadasat! De most nem
megy a dolog, Erti?

Dansher csak bamult az irdéasztal mogott ilé kovér férfire, aki a laptop
képernyo6jén az 6 legujabb fotoit futatta végig, és még csak meg sem probalta
elrejteni a csalddottsagat.

— Mi a gond ezzel, Charlie? — morogta értetleniil. Kicsit balra dontotte
a fejét, hogy jobban halljon, hatha csak a gyengébbik jobb fiile a ludas abban,
hogy rosszul értette a ficko szavait. — Hozom a formamat. Igényesek a fot6im,
mint mindig. Nem értem, mi a gond!

— OKké, oké, Jeff! Az igényességgel nincsen gond. Csak azt értse meg, hogy
ma mar harmincan hoznak nekem igényes fotokat és némelyikiik valoban nagy
tehetség. Bocs, de az j nemzedék nem igazan marad le maga mogott. Ertse
meg, a maga fotdi tokéletesek... szakmailag. De a fiatalok felzarkdztak maga
mogé. Es ha nem is korozték le még magat, mindenesetre nem kérnek annyit
egy-egy sorozatért.

— Nagyszerti! — csattant fel Dansher és lerakta a titkarn6tél kapott
gyombért. Az a vaskos ér, ami mostandban egyre strlibben mutatkozott a bal
halantékan, erételjes liiktetésbe kezdett. — Megint a pénz!

A képes magazin miivészeti igazgatoja eltolta maga el6l a laptopot, majd feléje
fordult az asztal mogott.

— OKé, Jeff. Hat, beszéljiink 8szintén. Nem csak a pénz... Mintha elvesztett
volna valamit az utobbi idében. Higgye el, én imadtam a képeit. Tokéletesek
voltak. Mdra azonban kifaradtak, Jeff. Vagy onmagat ismétli, vagy valami
egészen kozonyds modon alkot. Némelyik fotdja egészen ijesztd. Az az igazsag,
barmennyire nehéz is kimondanom, maga mar nem a régi... Az utolsé jo
munkaja az a négy évvel ezel6tti totemfarago fickd, meg a gytijteménye az
Olympia-félszigetrol. Nézze, a baratja vagyok, ezt tudnia kell... Szivesen meg-
teszem, hogy a kovetkezdé havi szamban djra lek6zlom azokat a képeket, de
ennyi... Az tjakbol nem kérek.
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Danshernek mdr a nyelvén volt, hogy alaposan megvalaszoljon, de mint
mindig, most is gy6zott a megfontoltsdgra intd belsé hang. Raadasul eléggé
tisztan latta sajat nehéz helyzetét, ami semmiféle nagyképtiségre nem jogositotta
fel. Szokasa szerint elmélyiilten belettrt nyirt fekete szakallaba, aztan elszamolt
huszig. Végiil Gjra megragadta a gyombéres poharat, és lassan elkortyolta az
italt.

— Rendben — bdlintott, miutdn befejezte az ivast. Nem nézett a miivészeti
igazgatora, ugy motyogta: — Oké, Charlie. Ha nincs mas lehetdség, kozolje le
Ujra a totemfarago-sorozatot. Ami azt illeti, nem jonne rosszul egy kis pénz.

Alhambra, Los Angeles
Dansher otthona

Mar-mar fohaszkodott, hogy torténjen valami...

Charlie Wincott beteljesitette igéretét és lehozta a négy évvel ezelotti
Hechuka-sorozatot a majusi szamban. J6l mutatott a fényes ujsaglapokon
a szines totemoszlop-erdd, amit — Dansher jol emlékezett ra — mély ahitattal
bamult meg az indidn faragd tanyajan, és legalabb ilyen tisztelettel orokitett
meg. Taldn belejatszott ebbe a drama utéhatasa is, hogy a fotok készitése elott
két nappal sajat keztileg huzta ki a hazigazdat a megaradt patakbol.

Jol bevéste emlékezetébe azt a napot. Mindent olyan tisztan és élesen latott
magael6tt,minthamatortént volna: afehér haju totemkészitd békés pipazgatasat,
és huncut vigyorat, a siil hus illatat, zamatat a szajaban, és a beszélgetést egy
allo délutdnon keresztill mindenrdl, ami csak szoba keriilhetett. Mindenrél,
csak egyetlen témardl nem: hogy mit is abrazol valdjaban Hechuka legujabb
faragvanya.

Az utolsé igazi, kalandos emlékei odakétotték a négy évvel ezel6tti Port
Angelesbe, Hechuka tanydjara. Kenyaba mar nem tért vissza, barmilyen elannal
tervezte is, ugyanis néhany nappal a faragonal tett latogatas utan koérhazba
keriilt. Valami megpattanhatott a jobb fiilében a vizi mentés soran, maga
sem tudta, mi a fene, de napokon keresztiil szédelgett, mintha folyamatosan
részegre itta volna magdt. Am minden hidba, még a komputer-tomogréaf sem lett
okosabb a bajat illet6leg, mikor kihtztak a félelmetes fémcsobdl a fejét. Semmi
kézzelfoghatot nem sikeriilt megallapitani, ami tiineteit indokolta volna.
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Egy honapon keresztiil tartottak megfigyelés alatt, és amikor kikeriilt az or-
vos markabol, mar nem érezte sziikségét annak, hogy csatlakozzon az afrikai
fotdexpediciohoz. Azdta pedig valahogy megfeneklett; nem merészkedett ki
tobbé sehovd, nem vallalt be nagyobb felfedezé utakat, hogy barmit is lencse-
végre kapjon. Mintha azt a tettre kész energiat, ami 6t jellemezte, véglegesen
egy bértomlébe zartak volna. Csak a vagy maradt a régi a kalandos fotéturak
irant, ami ott izzott a lelke egy bezart rekeszében.

A Hechuka-képsorozat lassan szimbolumma duzzadt benne, jelképévé
amozgalmas régmultnak és az utolsé nagy kalandnak. Ahanyszor végiglapozta,
Ujra és ujra atélte az Olympia-félsziget fenyveseiben toltott id6t, a még oly
haszontalannak t{ind, de bizsergetd érzésti nyomkereséseket, gyaloglasokat os.
Es ha nem is kapott le semmit az alatt az egy honap alatt, az utolsé napok béven
karpotoltak. Hiszen megmentette egy nutka totemfarago életét, s ezt kovetden
kozeli betekintést nyerhetett annak miivészetébe, életébe.

Ez a sorozat valdban tokéletesen sikeriilt, életszertien, mesterien. Es mind-
koziil a legjobban talan az a néhany naturalis fekete-fehér fotd mutatott,
amin a hazaspart orokitette meg a maguk hétkoznapi, emberi kozegében.
Dansher szinte nap, mint nap fellapozta a magazin tiszteletpéldanyat, hogy
gyonyorkodjon egykori miivében. Es ami ennél is fontosabb: megtalalja azt,
amit azota elveszitett.

Tudta jol, a tiszta lelkesedés, a kalandvagy hagyta el ez id6 alatt. Talan tdl
sok gondot vett a nyakaba. Talan sokkal nagyobb figyelmet szentelt az utobbi
idében az anyagiaknak, mint régen. Igen, biztosan ez lehet a kulcs. Evekkel
ezelott egyszertien felkerekedett és eltlint a dzsungelek parajaban, vagy a magas
hegyek homezdin, hogy végtelen tiirelemmel levadassza fényképezdgépeivel
a kiszemelt allatritkasagokat, vagy a természet jelenségeit, amelyek felkinaltak
magukat neki. De az utdbbi idében talan el is kényelmesedett, ,otthoniilévé”
valt, és csak néhany egynapos tirara dugta ki a fejét a szabadba. Az iizleti életbe
is belekdstolt, ami nem kecsegtetett sikerekkel, de azt a megatalkodott szerepét
mindenesetre eredményesen betoltotte, hogy elvonja figyelmét a miivészetrol.

Kell egy lehet6ség.

Kell egy tjabb kaland... Hogy ismét csak a természet és annak megorokitése
legyen a legfontosabb kiildetés. Mint régen, amikor még nem tépték szazfelé
az tzleti érdekek, és amikor figyelmét még csak egyetlen dolog foglalhatta le:
a fotdzas odakinn, a természetben.

Boldog héskor...

Most, hogykeresnikezdte elvesztettkincsét, és félig megis talalta, tjszerti 6rom
gytltbenne. Ujrakellene kezdeni. Az alapokrél. Az izzaszté dzsungelekben valo
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tobbhetes baktatastdl, a sardagasztastol. A sziklak kozott hasalastol, melyeknek
végeredménye néha csak egy-egy mormota kozelképe volt. Attol a végtelen
boldogsagtdl, amit akkor érzett, amikor kéthavi satorozas utan, mosdatlanul
és minden izmaban reszketve, de a siker kipattané 6romével a lelkében hozta
haza a paratlan képsorozatokat. Hogy aztan ezek koziil némelyiket hamarosan
a cimlapokon lassa viszont. Igen... Ez lenne az ¢ személyes megvaltasa. Mar-
mar fohaszkodott, hogy igy torténjen. Hogy legyen valami, ami kirangatja
a kiégettség és a tunyasag vermébol.

Ezen az estén is pontosan azt tette, mint tegnap, vagy tegnapeldtt:
dolgozdszobdja foteljében iilve tjra és tjra végiglapozta a majusi szamot, kozben
elmerengett Hechuka titokzatosan vigyorgé arcan. A négy év alatt csak egyszer
latogatta meg Gt, de telefonon gyakorta hivtdk egymast. Valahol a lelke mélyén
ugy érezte, talan az oreggel valo jabb talalkozas is segithetne helyrehozni sajat
lelkét.

Halk csengetés téritette vissza a szobaja valdsagaba. Nem sokkal ez utdn
lentr6l 1épések hallatszottak, amik felfelé tartottak a 1épcson. Halk kaparaszas
jelezte, hogy valaki illendéen bebocsatast kér. Dansher elvigyorodott.

— Gyere.

Strd, voros hajzuhatag préselodott be a résnyire tart nyilason. Alola mosolygo,
vilagoskék szemek bukkantak el6. Az apré cseresznyeajkak halk széra nyiltak,
ahogy Laura kedvesen megjegyezte:

— Uzenetet kaptdl, szivem.

— Micsoda fiiled van! Nyugi, én is hallottam. Csak elbambultam egy kicsit.
Nem vagyok siiket.

— Nem, persze, hogy nem — bélogatott olyan hevesen a n6, hogy ezzel szinte
mar a szavainak ellenkezgjét tamasztotta ala. — Amugy... minden rendben?

— Aha... — biccentett Dansher. Nem allt szandékaban éreztetni, mennyire
nincs inyére az asszony tulzott figyelmessége és az anyaskodas, amit akkoriban
alakitott ki, amikor a férfi kérhazba keriilt. Elettarsi minéségében Laura
azbta nem egyszer a maga finom modjan a szemére vetette, mennyire nagy
ostobasagot kovetett el azzal, hogy meggondolatlanul beleugrott a port angelesi
patakba a lezuhand auté és utasa utdn. Dansher soha nem nyitott errdl vitat;
Laura mély szeretetének és féltésének tudta be az ellenkezést. De igenis jol tette,
amit tett.

— Oké, nem zavarlak. Kérsz egy pohar bort?

— Kosz, kérek.

— Hozom — mondta mosolyogva a n6, és a stirti vorés bozont eltiint az ajto
nyilasabol.
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Dansher felkelt a fotelbdl; odalépett az irdasztalahoz, ahol a szamitdgépe
a nap huszonnégy 6rajabdl tizennyolcban altaldban miikodott. Rakattintott
a posta-ikonra, ami voros jelzéssel villogott egy ideje. Ki a fene keresi?

Nagyot nyelt, amikor a cimzésen megpillantotta Stan Hagginson nevét
és mellette az Agnew-i parkfeliigyelet emblémadjat. Azt az emblémat, amit az
Olympia-félszigeti Nemzeti Park jelzéseként ismernek.

Levetette magat a gép elé. Ujra nyelnie kellett. Erzékei valahogy azonnal meg-
sugtak, hogy a levél nem egy hétkoznapi barati érdeklodést rejt, nem egy ,,hogy
vagy mostanaban, 6reg haverom” — tipusti mondatsort. Amikor a gép kicso-
magolta a levelet, Dansher mohon olvasni kezdett.

JHi, Jeff

Tudom, nem adtam magamrdl mostandban életjelet, de ismersz, milyen
nehezen szdnom rd magam, hogy szamitogép elé iiljek. Most viszont jo okom
van erre.

Emlékszem, milyen elkeseredett voltdl négy éve, amikor végigcsoszogtdl az
egész félszigeten, hogy megtaldld azoknak a kiilonos nyomoknak a gazddjdt. Még
ram is nehezteltél, mert azt hitted, valaki koziiliink taldn a bolondjat jaratta
veled. Pedig hidd el, senki nem tett ilyet. Mi sem értettiik, mi térténik. Ujra
mondom, négy év utin: nem! Nem értettiik, hogyan nyelhette el a fold azokat
az dtkozott nyomokat. A tdvozdsod utdn tobbszor is terepszemléztiink és semmit
sem taldltunk. Egészen mostandig.”

Kattant a zar a szobaban Dansher hata mogott. Laura tért vissza két félig
toltott, szép vl kristalypoharral a kezében. A férfi nem forditotta el tekintetét
a képernydrol, csak a kezével intett a nének, hogy iiljon le és varjon, aztan
folytatta az olvasasat.

LUjra feltiintek azok a furcsa nyomok, de egészen mdsutt. Elsé alkalommal
az Olympus-hegytdl délre, a Queets déli hurkdndl taldltuk. Ha emlékszel, annak
idején eldszor oda vezettelek, és te az ottani tdborunkban verted fel a sdtradat.
De nem taldltdl semmit sem, sem ott, sem az egész hegységben. Most viszont
rdakadtunk megint a nyomokra. Ha még érdekel egydltaldn a dolog, elmondom,
hogy a Carrie hegycsiicstol keletre, az Elwha-patak vizgyiijtdje kornyékén
bukkantak fel. Rdaddsul joval nagyobb mennyiségben, mint négy éve. Ennyit
szerettem volna a tudtodra adni. Ugy érzem, tartozom vele neked. Ha rdszdnod
magad, és ismét kijossz a terepre, hogy nyomozz az ismeretlen dllat utdn,
szdmithatsz jra a vendégszeretetemre. Mint a régi szép iddkben.

Szeretettel: Stan.
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Utéirat: Ldttam a mdjusi szdmban azokat a régi, Port Angeles-i képeket az
indidn fickérdl. Nagyon jé volt, mikor itt jdrtdl ndlunk. Ugyhogy vdrlak, Gregem,
ha készen dllsz egy utazdsra.”

Dansher nem fordult meg, hanem rakonyokolt az asztalra és tenyerébe temette
az arcét. Ujra megrohantak az emlékek, amik ott kisértettek benne mér négy év
ota. Hirtelen elontotte a vagy, hogy visszapergesse az id6t, és onnan folytassa,
ahol egykor abbahagyta. Ugy érezte, most sikert arat, ha itt, e pillanatban,
a tettek Orajan megragadja a szerencséjét.

Fujt egyet, aztan odafordult Laurdhoz. A né kérd6 tekintettel bamult rd, de
nem szOlt egy szot sem. Nem is faggatta, amiért Dansher igazan halas volt.
Atvette tole az egyik poharat, koccintott vele és belekortyolt a borba. Aztdn csak
ennyit mondott:

— Azt hiszem, elutazom egy iddre.

Laura ajkat biggyesztve mérlegelte a mondatot.

— Uzleti ajénlat vagy értesités a szeret6dt81? — bokte ki tréfdsan.

— Egyik sem. Déntést hoztam. Megfogadtam, hogy tjra a régi leszek. Es a vé-
letlen szolgéltatott hozza némi apropét.

— Nocsak! Es mik a pontos paraméterek?

— Az Olympia-félszigetre utazom — mondta Jeff.

— Rendben. De nem nélkiilem. Veled tartok.

Néhany masodpercig csend telepedett kozéjiik.

— Fogalmad sincs, Laura, milyen koriilmények kozott vegetal az ember egy
ilyen helyen. Nem beszéllek le. Csak azt kérem, hogy jol gondold meg. Nem
arrdl hires az a kornyék, hogy szallodakat biztosit a vandoroknak. Nem lesz
részed kényelemben.

— Nagylany vagyok. Megoldom.

— Ez esetben nincs ellenvetés — mondta vigyorogva Dansher, és kedélyesen
odaiitétte ujra a poharat Lauraéhoz.
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